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H-Wyr & @
CONVERSATIONS

Al B ¥ EIESIE

EVERYDAY ENGLISH CONVERSATION

How do you do?
wiF (MR )
Hello.

iF (BeRERI )
Good morning
R

Good afternoon.

37

Good  evening.
B Lig1
Good-bye.
BR

See you later.
H 3k

How are you?
i3 i

Fine, thanks,
miF, WM.

How's your influenza?



20,

21,

22,

23

24,

PRI R E 7 T BHT

Much better.

wET,

This is Mr. Wang.

Glad to meet you, Mr,

May 1 introduce you to Mr, Wang?

It is a pleasure to meet you, Mr. Wang,

It’s nice to see you again, Mr. Wang.

TR ERE.

T4, RIABMBEN,
RELRBAHA—T £k,
FHERERREL L.

kg, BEXANE,

Wang.

1 like you to meet Mr. Wang.

Eded, BAMTIRREIE,

May [ know your name?

i ikt

Let me introduce myself?

May | see Mr. Chief FElectrician?

REBRIT AT,

BRER—T RiLA%E,

I have an appointment with him.

LUESE:® 35 8

This is my card.

Sorry, he is engaged. Will you sit down for a moment?

ﬁ;FE; fmm&m{tﬁe iﬁ%T"’g '_an

XRREENR.

Will you follow me, Mr.

B NedE, HERE.

Smith?



25,

26.

27.

28.

29.

30

31,

32

33,

34.

3.

36.

7.

38.

39.

Please come this way, Mr. Smith,
B kL, A
Come in, please.

wit,

Sit down, please.

AL

Would you like to have a cup of tea or coffee?
AR IR R VHE

Please take a cigarette.
.

Have another cup of tea.
B,

1 must be off now.
REEWRT.

I must be going.
RAET

All right then. See you again.
s B/R,

Number, please,

) (HBiE) 52

What number do you want?
HE 4 (RIF) 5B

Give me 443002, please.
HH:443002,

Who's speaking?

piy 0N

This is Wang Ming speaking.
REEH,

Is that you , Mr.Wang?



41.

42,

43,

45,

47,

48,

49,

1.

REHLEG?

Is this the Custom House?
REXRG?

May I speak to the captain?
REFBKRKRG?

Yes, wait a minute, please.

fE, #ES—T.

Hold the line, please,

HHE.

Mr. Smith is not in. May I take a message?
EEHRERE, BADEGG?
Sorry to have kept you waiiing for so long.
AR, ERAST,

What can I do for you?
G

All right. I'll do that.

B, REBIMFT,

You have the wrong number,
(B SBERHT.

How is the weather today?
ARRSER

It's a nice day, isn't it?
RETRHE, EXR?

Cold today, isn’t it?

SREER, BRI

What a lovely day!

B HIRSW)

What's the temperature?

KWL E)



52.

53.

55.

36.

LTR

58.

59.

60.

61.

62.

63.

65.

66

It's twenty degrces (20°) centigrade,
| 208,

What's the weather forecast for tomorrow?

REBMAAXER?

The weather forecast says it’s going to rain.

REBHRBXT W,

Here’s something for you.

FRERTELLE.

T've brought a souvenir for you. I hope you like it.
REAWHRT — &b, HETEEK.
Please accept these gifts.

HHRT X &4y,

Please accept a small present from me.
BT R —F/DIL.

Thank you for your present.

WKLy,

Sorry, I can’t accept it.

HAR, BAREI.

Please allow me to greet you on behalf of my crew.

HAFRRE MR BB,

Would you like to have lunch with me on board?
FEM E SR — R RMAT?

Can you find time to lunch with me tomorrow?
WK B AR 5 R I TR

Let me take you to lunch,

LR HRL TR,

Let’s bave lunch together at twelve,

2R BAT— B EEMmT?

1 would like to invite you to lunch,

“wn



67.

68.

69.

70,

71,

72,

73,

74.

75.

76.

71.

18.

79.

30,

REF TR,

Can you come to lunch?

PREER T RG?

How about going to lunch together?

—BEFEREG?

Thank you. I would like to very much.

i, BAMEE.

Thank you. I will be glad to

Wi, RIMURE.

I'm sorry, but I must dccline.

MAR, RIOEL,

I'm afraid 1 can’t come tomorrow.

BHRUIXA K.

Thanks. I'd like to .

B, RIEBEKE.

Thanks. But I'll have to say no.

i, TRAREE.

I really wish I could, but 1 can't. Thanks anyway.

REME, TREFRT. FRERE, Bk,

Sorry, I won’t be free then. Could you change the time from
four to six?

AR, WERBZE, HREFTLHLIN 4 KR 6 A2

What do you think of the dish?

X IE T2

This is delicious.

BEIH BT

The food here is excellent,

LB ERF T

Help yourself,

6



81,

82.

83.

84,

B5.

87.

88.

89,

90,

91.

92.

93.

Rz

Help yourself to some fish.

HiZf,

Have some more, please.

BREZA,
I'm quite full.

RIZIWT,

I've had more than enough.

BAREHEZT.

How can I get to the port?

RIEHAEENEND?

Can you tell me how to get to the port?
WO EAE?

Where's the port?

EOLEWmE?

Could you tell me where the port is?
7 [ 3 1 7R e

Is this the right way to the post office?
XREEER A G2

Go straight ahead and turn right at the first corner.

—HE R E, BIE—B O {5

You are going in the wrong direction. Come this way.

HERBT. XilE.

I am afraid you'll have to take a taxi.  Shall I call a taxi for

you?

BepRRLNRE, BALR RN —K?

I am going in that direction also. Please come

me,

RBFEILE, —BEw



94, 1Is this the right bus for the port?
EXREB O AJNED?
Does this bus go to the station?
X ARMELEHG?
What's the fare for the port?
HEROEREDT

95. Take the No. 2 bus to the train station.
72 B NIERFER KEY.

96. Take the No. 2 bus to the station and change there to the
No. 13 bus.
STk 2 B ARNER KEY, RRERIK.,

97, It’s over there.
=iA.

98. It’s only a ten-minute walk from here.
WXBAFL0L 5.

99. Go straight ahead about 300 mcters.
BT EK 4 300 K,

100. Go that way about 200 meters.
WM LKA 200 K,

101. Keep on going till you see a big sign.
—HE, REBR—IKET.

102. Ticket and passport, please.
i HRYLE IR,

103. Any baggage to check?
AFHLEG?

104, Yes, these three pieces.
;ﬁ" _—:-H"‘a

105. Please put them on the scale.

WBERL,
. 8



106. They are overweight. You have to pay an extra US $50 ‘
EIBE. #HRA5F50%7T,

107. Anything to declare?
FAREREG?

108, Please open all of your bags.
WITAT AR,

109. I'm sorry, I didn’t quite follow (catch ) you,
A, RBRAHE(WE).

110. Pardon? (I beg your pardon?)
XMAR, RBUTHOTH).

111. Could you say that again?
WEE—HE?

112. Would you mind repeating that?
HEEL Y

113. Would you please speak a little slower?
HVHR B — A

114, Have 1 made myself clear?

RHBRBTEA?

115, That’s not what I meant.
REHTERXAEA.

116. I'd like to change these US dollars, please.
RELBX®ET,

117.  Id like to exchange these pounds for US dollars,
AT X e IR £ T

118, How do you want it?
FEZXKEMEN?

119. It’s all the same to me.
A ®AILL,

120. Hundred-dollar notes, please.



